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Vazeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte
S niZze uvedenymi pokyny pro spravné pouziti produktu.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouziti a
dodrZovani jeho doporuceni, protoze jejich nedodrzovani
mUze predstavovat hrozbu pro zivot nebo zdrauvi.

Uvod k uzivatelské pf¥iruéce

Tato uZivatelska pfiruCka byla pfipravena, aby vam pomohla seznamit se se spravnym a
bezpe€nym pouzivanim zafizeni. Obsahuje dulezité pokyny k obsluze, udrzbé a
bezpeCnostnim pravidlim, jejichZz dodrZovani zajisti bezproblémovy provoz zafizeni a
prodlouZi jeho zivotnost.

Pfed prvnim pouzitim si peclivé pfectéte navod. Informace zde uvedené vam také pomohou s
fadnym skladovanim zafizeni, zejména pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat.

Dodrzovani nize uvedenych doporuCeni vam umozni bezproblémovy a bezpelny provoz
produktu.

POZOR!
Pouzivani zafizeni zplisobem, ktery neni v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k obsluze,
muze vést k riziku zranéni osob.

Pouziti a popis zarizeni

Elektricky fezaci niz je kompaktni akumulatorovy nastroj ur€eny pro pfesné a snadné fezani
riznych materiall. Je vybaven vykonnym motorem a ostrou, odolnou Cepeli, ktera zajistuje
hladké a pfesné fezani s minimalni namahou. Ergonomicka rukojet zajistuje bezpecény uchop
a pohodli i pfi delSim pouzivani. Zafizeni je napajeno z baterie, coz umoznuje pohodiny
bezdratovy provoz v ruznych podminkach. DalSi bezpelnostni prvky zlepSuji kontrolu a
snizuji riziko nahodné aktivace.

PFi pouzivani tohoto zafizeni je nezbytné dodrZovat nékolik bezpe€nostnich pokynu, abyste
predesSli zranéni a poskozeni. Proto si prosim peclivé preCtéte tento navod k
obsluze/bezpec€nostni pokyny. Uschovejte si jej na bezpeném misté pro budouci pouziti.
Pokud toto zafizeni pfedate nékomu jinému, pfilozte k nému i tento navod Kk
obsluze/bezpelnostni pokyny. Neneseme zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody
vzniklé v dusledku nedodrzeni téchto pokynu a bezpecnostnich pokyna.

Z bezpec€nostnich divodd a duvodu certifikace CE nesmi byt tento vyrobek zadnym
zpusobem prestavovan ani upravovan. Pouziti vyrobku k jinym ucelim, nez které jsou
popsany, muze vést k jeho poskozeni. Nespravné pouziti mize také vést k nebezpec€im, jako
je zkrat, pozar, uraz elektrickym proudem atd.
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VAROVANI!

Nebezpeli spojené s pouzivanim zafizeni zpusobem, ktery neni v souladu s jeho
zamysSlenym ucelem.

Nespravné pouzivani razového utahovaku nebo jeho pouzivani v rozporu s pokyny
muze vést k urazu osob nebo podkozeni zafizeni.

Razovy utahovak by mél byt pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Je nezbytné striktiné dodrzovat pravidla a doporuceni popsana v této uzZivatelské
prirucce.

Vyrobek by mél byt uchovavan mimo dosah déti.

Béhem prace se nedotykejte noZe — nebezpeci zranéni.

Nepouzivejte zafizeni na mokrém povrchu nebo ve vihkém prostredi.

Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditelné poskozeni.
V pfipadé neuplné dodavky nebo poskozeni v dusledku vadného baleni ¢i prepravy
kontaktujte prosim servisni linku.

Technické udaje zarizeni

Model OPX28021
EAN 5907451391761
Napajeni napajeny z baterie
Kapacita baterie 1500 mAh
Typ baterie Lithium-iontova baterie
Nabijeci napéti 5V stejnosmerného
proudu
Pristani USB kabel
Doba nabijeni 2—4 hodiny
Rychlost bez zatizeni 320 ot/min
Rezna kapacita (tloustka | 6 mm — kGze, vinita
materialu) lepenka,
1 mm — koberec, latka,
0,4 mm — plech,
2mm - karton

39




Spravneé pouziti

Nastroj je ur€en pro fezani latek, kize, kobercU, plechd, papiru, vinité lepenky, plasti atd.
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Soucasti zarizeni

. TlaCitko zamku

. Mékka rukojet

. Vypinac

. Kontrolka kapacity baterie
. Kryt Cepele

. Sroub &epele

. Cepel

. Ochranna hrana

. LED osvétleni

10. Nabijeci zasuvka
11. Kabel USB typu C

O©CooO~NOOOPhWN -~

Vybalovani

Zkontrolujte prosim, zda je poloZzka kompletni dle rozsahu dodavky. Pokud nékteré dily chybi,
kontaktujte prosim nasSe online servisni stfedisko.

e Opatrné otevrete obal a vyjméte zarizeni.

o QOdstrarite obalovy material a veSkeré prepravni ochrany (pokud jsou k dispozici).

e Zkontrolujte prosim, zda byly doru€eny vSechny polozky.

e Zkontrolujte zafizeni a prislusenstvi, zda nedoslo k poSkozeni béhem prepravy.

e Pokud je to mozné, uschovejte si obal az do konce zaru¢ni doby.

POZOR!

Zafizeni a jeho obalové materialy nejsou hracky. Nedovolte détem hrat si s plastovymi sacky,
féliemi nebo malymi ¢astmi. Hrozi nebezpeci spolknuti nebo uduseni!

Instalace

VAROVAN:I!
Nepouzivejte vyrobek, pokud neni kompletné smontovan, nebo pokud jsou jeho soucasti

poskozené Ci chybi. Pouziti vyrobku, ktery neni spravné a kompletné smontovan, nebo ma
poSkozené Ci chybéjici sou€asti, mize vést k vaznému zranéni a posSkozeni majetku.

1. Otocte Sroub noze proti sméru hodinovych
ru€iCek plochym Sroubovakem a vyjméte je;.

2. Posunite Cepel z horniho krytu a sejméte ji.

3. Zasunte novy nuz pod horni kryt zkosenymi
hranami nahoru.




4. Zarovnejte otvor v Cepeli s otvorem v hfideli
Cepele, vioZzte Sroub a pevné jej utahnéte ve
sméru hodinovych rucicek.

NABIJENi BATERIE

e Pripojte zdroj napajeni (DC 5V, 500mA az
2000mA); muze se jednat o nabijeCku
telefonu s USB portem, USB port
pocitaCe nebo powerbanku.

e Nabijeni baterie trva pfiblizné 1,5-4,0
hodiny v zavislosti na vystupnim proudu
napajeciho zdroje.

e Z bezpecnostnich dlvodu nepouzivejte
zarizeni béhem nabijeni baterie.

o Pro zajisténi dlouhé zivotnosti baterie je
tfeba ji v€as nabijet.

e Pokud si vSimnete poklesu vykonu nafadi, je tfeba baterii dobit. Nikdy nenechte baterii
zcela vybit. Mohlo by dojit k jejimu poSkozeni.

VAROVANI!
Spinace instalované na nafadi vyrobcem nesmi byt odstranény ani obchazeny, napfiklad

zablokovanim tlacitka spinace na rukojeti, protoZe by to mohlo zpUsobit riziko zranéni a
deaktivovat funkci automatického zastaveni naradi.

INDIKATOR UROVNE NABITI BATERIE
Kontrolky stavu nabiti baterie ukazuji stav nabiti.

Zelena svétla sviti:
TFi zelena svétla = pfipraveno k nabijeni nebo nabijeni dokoncéeno.
Indikator urovné nabiti (8) zobrazuje uroven nabiti b€hem pouzivani naradi.

e 3 zelené LED diody sviti : baterie je plné nabita
e 2 zelené LED diody sviti : baterie je dostateCné nabita

e 1 zelena LED sviti a blika : baterie je vybita, je tfeba ji nabit

42




Obsluha zarizeni

Va$e naradi je nyni zablokovano, aby se zabranilo nahodnému spusténi.
Stisknéte tlaCitko zamku, poté vypinac€ a tlaCitko zamku uvolnéte. Nafadi je nyni zapnuté.
Chcete-li jej vypnout, jednoduse uvolnéte vypinac.

TIPY

Rezte pouze ostrymi noZi; Fezou &istéji, rychleji
a pfi fezani méné zatézuji motor.

PFi Fezani materialu s vrstvou lepidla pravidelné
Cistéte noze; zbytky lepidla se na nich usazuji,
coz snizuje kvalitu fezu a zatézuje motor.

o P¥ifezani kifivek nenaklanéjte nastroj; drzte

x noze kolmo k fezanému povrchu.

o] e]

e Tlacte na material bez pouziti nadmérné sily.
Lehky tlak vpred zajisti nejhladsSi fez.
POZOR!
Elektrické ntzky by mély byt provozovany rovnhobézné s
fezanym predmétem. NetlaCte na zafizeni ani jej
nenaklanéjte, jinak by se nlzky srazily s pfedmétem a
zabranily by fezani.
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Cisténi a udrzba

CISTENI

e Udrzujte vSechna bezpecCnostni zafizeni, veétraci otvory a kryt motoru co nejCistSi od
neCistot a prachu. Zafizeni otfete Cistym hadfikem nebo jej ofouknéte nizkotlakym
stlaéenym vzduchem.

e DoporucCujeme pristroj vycCistit ihned po kazdém pouziti.

e P¥istroj pravidelné Cistéte vlhkym hadfikem a malym mnoZstvim jemného mydia.
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani rozpoustédla; mohly by poSkodit plastové casti
pristroje. Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala voda. Vniknuti vody do
elektrického naradi zvysSuje riziko urazu elektrickym proudem.

UDRZBA
o Uvnitf zafizeni nejsou Zzadné ¢asti, které by vyZzadovaly dodate¢nou udrzbu.

Bezpecnostni tipy a pravidla

VAROVANI!
Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. Nedodrzeni varovani a pokynt muze vést k urazu

elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému zranéni.
Uschovejte si vSechna varovani a pokyny pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi“ pouZity v téchto varovanich oznacuje bud elektrické naradi
napajené ze sité (s kabelem), nebo elektrické naradi napajené z baterii (bezdratove).

e Udrzujte své pracovni misto Cisté a dobre osvétlené. Neporadek nebo tmava mista
vedou k urazim.

e Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostfedi, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plyn nebo prachu. Elektrické naradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo vypary zapalit.

e P¥i praci s elektrickym naradim drzte déti a pfihlizejici v dostateCné vzdalenosti.
Rozptyleni mize zpusobit ztratu kontroly.

¢ Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihku. Vniknuti vody do elektrického naradi
zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte kabel nespravné. Nikdy nepouZivejte kabel k pfenaseni, tazeni nebo
odpojovani elektrického naradi. Udrzujte kabel mimo dosah tepla, oleje, ostrych hran a
pohyblivych €asti. PoSkozeny nebo zamotany kabel zvySuje riziko urazu elektrickym
proudem.

e P¥i praci s elektrickym naradim budte ostraziti, sledujte, co délate, a pouzivejte zdravy
rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i
lékU. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze vést k vaznému
zraneni.

e Pouzivejte osobni ochranné prostfedky. VZdy pouZivejte ochranu oc&i. Ochranné
pomucky, jako je protiprachova maska, protiskluzova obuv, ochranna helma nebo
ochrana sluchu, pfi spravném pouzivani snizuji riziko zranéni.

e Zabrarnte nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim naradi ke zdroji napajeni a/nebo
baterii, pfed jeho zvednutim nebo prfenasenim se ujistéte, ze je vypinac ve vypnuté
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poloze. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na vypinaci nebo zapinani elektrického
naradi, které je zapnuté, muze vést k uraziim.

Pred zapnutim elektrického naradi odstrarite veSkery sefizovaci kli¢ nebo maticovy
kli€. Kli¢ ponechany pfipevnény k rotujici ¢asti elektrického naradi mize zpUsobit
zranéni.

Nepfesahujte. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. To umoznuje lepSi kontrolu
nad elektrickym naradim v neoCekavanych situacich.

Oblecte se vhodné. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vilasy, obleCeni a
rukavice v dostateCné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné oblecCeni, Sperky nebo
dlouhé vlasy se mohou zamotat do pohyblivych €asti.

Nenechte obeznamenost s naradim vést k pfehnané sebeduvére a ignorovani
bezpe&nostnich opatfeni. Neopatrné jednani mize ve zlomku vtefiny zpusobit vazna
zranéni.

NetlaCte na elektrické naradi silou. PouZivejte spravné elektrické naradi pro danou
aplikaci. Spravné elektrické naradi odvede praci lépe a bezpecnéji pfi vykonu, pro ktery
bylo navrzeno.

Nepouzivejte elektrické nafadi, pokud jej spina nezapina nebo nevypina. Jakékoli
elektrické naradi, které nelze ovladat spinaCem, je nebezpecné a musi byt opraveno.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které
nejsou s naradim obeznameny nebo nejsou s témito pokyny obeznameny, aby jej
obsluhovaly. Elektrické nafadi je v rukou neproSkolenych uzivatelll nebezpecéné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi a pfislusenstvi. Zkontrolujte, zda nejsou
pohyblivé ¢asti nespravné vyrovnany nebo zaseknuté, zda nejsou poskozené nebo zda
nedoslo k dalSimu poskozeni nafadi, a zkontrolujte, zda nedoslo k dalSimu poskozeni,
které by mohlo ovlivnit jeho provoz. Pokud je nafadi posSkozené, nechte jej pied
pouzitim opravit. Mnoho nehod je zplsobeno Spatné udrzovanym elektrickym naradim.
UdrZujte Fezné nastroje ostré a Cisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity
se méneé zadfevaji a snaze se ovladaji.

PouZivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, nastroje atd. v souladu s témito pokyny a s
ohledem na provozni podminky a druh provadéné prace. Pouzivani elektrického naradi
kK jinym ucellim, nez ke kterym je ur€eno, muze vést k nebezpenym situacim.

Rukojeti a uchopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a maziva. Kluzké rukojeti a
uchopné plochy neumozniuji bezpeény provoz a ovladani naradi v neotekavanych
situacich.

Nechte si elektrické naradi opravit kvalifikovanym opravarem, ktery pouziva pouze
identické nahradni dily. Tim zajistite bezpeCnost vaseho elektrického naradi.

Pred nabijenim si prosim prectéte pokyny.

Nabijejte pouze pomoci 5V DC USB napajeciho adaptéru.

Nenabijejte vytékajici baterii.

Nepouzivejte nabije€ky k jinym ucelim, nez ke kterym jsou urceny.

Nabijeci zafizeni musi byt chranéno pred vihkosti.

Neotevirejte zafizeni a uchovavejte jej mimo dosah déti.

Pfi nabijeni se ujistéte, ze je nabijeCka v dobfe vétraném prostoru, mimo dosah
hoflavych material(l. Baterie se béhem nabijeni mohou zahfat. Baterie nepfebijejte.
Zajistéte, aby baterie a nabijeCky nebyly béhem nabijeni ponechany bez dozoru.

Pro prodlouzeni Zivotnosti a vykonu baterie je nejlepSi ji nabijet pfi teploté mezi 18 °C a
24 °C. Nenabijejte baterii pfi teplotach pod 4 °C nebo nad 40 °C. To je dulezité, protoze
muze zabranit vaznému poskozeni baterie.

Béhem prace se nedotykejte noZe — nebezpeci zranéni.
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Bezpecnostni pokyny pro baterie/nabijeci baterie

Uchovavejte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti. V pfipadé poziti okamzité
vyhledejte |ékarfskou pomoc!

Jednorazoveé baterie se nesmi dobijet. Baterie/dobijeci baterie se nesmi zkratovat ani
otevirat. Mohlo by dojit k pfehfati, pozaru nebo vybuchu.

Nikdy nevhazujte baterie/nabijeci baterie do ohné nebo vody.

Baterie/nabijeci baterie by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému namahani.
Nebezpedi uniku kyseliny z baterii/akumulatoru.

Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotam, které by mohly ovlivnit
baterie/akumulatory, napf. radiatorim/pfimému sluneénimu zareni.

Pokud dojde k uniku baterii/akumulatord, zabrante kontaktu s kuzi, o€ima a sliznicemi!
Zasazena mista okamzité vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc!
Vytékajici nebo poSkozené baterie/dobijeci baterie mohou pfi kontaktu s kiizi zpusobit
poleptani. Proto pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Produkt ma vestavénou baterii, kterou uzivatel nemuze vyménit.

Vystrazné a informacni symboly

eEH
EEHH

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materialt, které lze zlikvidovat ve vasem mistnim

ar recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na uréené misto pro skladku odpadu uréené
mistnimi Ufady. Informace o moznostech recyklace pouzitych vyrobkl ziskate od mistniho
Uradu obce nebo mésta.

=

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Z dlivodu ochrany zivotniho prostfedi by se pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nemély likvidovat s béznym domovnim odpadem, ale mély by byt zlikvidovany fadné.
Informace o sbérnych mistech a jejich oteviraci dobé Ize ziskat od pfisluSnych uradu.

M
m

Tento vyrobek splfiuje poZadavky platnych evropskych a narodnich smérnic. Vyrobek
splfiuje evropské a narodni pozadavky na bezpeénost zafizeni a vyrobkd.

®

Tento vyrobek splfiuje pozadavky prisluSnych evropskych a narodnich smérnic RoHS.

=

Nespravna likvidace baterii/akumulatort predstavuje hrozbu pro Zivotni prostredi!
Baterie/akumulatory by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mohou obsahovat
Skodlivé tézkeé kovy a mély by byt povazovany za zvlastni odpad. Chemické symboly
tézkych kovu jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie/akumulatory by proto mély byt odvezeny do sbérnych dvorl nebezpeéného
odpadu.

Vestavéna baterie se nesmi za ucelem likvidace rozebirat. Vyrobek by mél byt odvezen do
sbérného dvora pro pouzitou elektroniku.
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Vystrazna znacka s informacemi o prevenci zranéni osob v dlisledku Urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu oci.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pozor! Horky povrch. Nebezpeci popaleni.

P e e P

Garantovana hladina akustického vykonu LWA je 90 dB(A)

Y
<h

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény textu, designu a udaju o produktech bez pfedchoziho
upozorneéni.
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Preklad originalniho prohlaseni ES o shodé

Vyrobce: VERK GROUP SIKORSKI LIMITED PARTNERSHIP

Adresa: _ WYGODY 16, 05-090 PODOLSZYN NOWY, POLSKO
Nazev stroje: ELEKTRICKY REZACI NﬂZ, BATERIE

Model: OPX28021

Sériové Cislo stroje: 28021120126001 - 28021120126540

Rok vyroby: 2026

Vyrobce prohlasuje, Zze vyse uvedeny stroj spliuje pozadavky prislusnych smérnic EU v jejich
aktualné platném znéni:

e Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

e Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
 Smérnice ROHS II 2011/65/EU spolu s ROHS III (EU) 2015/863

’ 4

Aby byl zajistén soulad s vyse uvedenymi smérnicemi, byl zity nasledujici harmonizované
normy a narodni normy a predpisy:

CSN EN IEC 55014-1:2021-08
CSN EN IEC 55014-2:2021-08
CSN EN IEC 63000:2018

CSN EN 62233:2008

Osoba opravnéna k vypracovani technické dokumentace:
Damian Sikorski
Misto vydani: PODOLSZYN NOWY, POLSKO

Datum vydani: 12. 1. 2026

Damian Sikorski, generalni Feditel . o
............................................................................................ A LI,

Jméno, pfijmeni, funkce podepisujici osoby
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